










8650.514**4PDD blue

8660.4243.3
schwachkalibrig

small calibre

D 3VI.16

PANOVIEW Telescopes
Overview

PANOVIEW-Optiken
Übersicht

Cystoskope
Cystoscopes

blau

blue0°

Blickrichtung

Viewing direction
Farbkodierung

Colour code
Anwendung

Application
Ø

mm

orange

orange12°

rot

red30°

gelb

yellow70°
* Nur in 25° erhältlich.
** im Rahmen unseres neuen, leistungsstärken PDD-Systems, haben wir unsere

PANOVIEW-Optiken an dieses blue PDD-System angepasst.
Zur Unterscheidung sind die PANOVIEW-Optiken mit blue gekennzeichnet und
können selbstverständlich auch mit Ihrem bisherigen PDD-System verwendet
werden.

2
8650.4144Standard

Standard 4 8654.431

PDD blue 4 8654.531**

8654.4224Standard

8654.522**4PDD blue

8650.515**4PDD blue

8656.4223.3schwachkalibrig

small calibre

8668.433*4
Langschaft

Long sheath

Standard 4 8650.415

* Only 25° available.
** within the scope of our new, more powerful PDD system we have adapted our

PANOVIEW telescopes to this blue PDD system.
To distinguish them, the PANOVIEW telescopes are marked with the word blue
and can of course also be used in conjunction with your previous PDD system.

artiom
Выделить

artiom
Текстовое поле
Lot : 3



Resektoskope
Resectoscopes

D 258V.11

Gabel
Branches

blau / blue

blau / blueStiel
Stem

8423.01

Koagulations-Elektrode
Coagulating electrode

Gabel
Branches

blau / blue

rot / red rot / red

weiß / white

Stiel
Stem

8423.09 8427.092*

Haken-Elektrode
Hook electrode

Gabel
Branches

blau / blue

rot / redStiel
Stem

Messer-Elektrode nach Collins
Knife electrode by Collins

8423.19

weiß / white

rot / red

8427.19
oder / or

8427.192*

Gabel
Branches

blau / blue

rot / redStiel
Stem

Großflächige Koagulations-Elektrode
Large coagulating electrode

8423.02

weiß / white

rot / red

8427.02
oder / or

8427.022*

Gabel
Branches

grün / green

rot / redStiel
Stem

Kugel-Elektrode, tonnenförmig
Ball electrode, barrel-shaped

Gabel
Branches

braun / brown

rot / redStiel
Stem

Rollen-Elektrode, tonnenförmig
Roller electrode, barrel-shaped

8423.023

Electrodes
for resectoscopes, 4 mm telescope, 
30°, 25°, 12°

Elektroden
für Resektoskope, Optik 4 mm, 
30°, 25°, 12°

für Schaft
for sheath
für Dauerspül-Schaft

for continuous-irrigation sheath

22 Charr. / Fr. 24 Charr. / Fr. 26 Charr. / Fr. 28 Charr. / Fr.

24.5 / 25.5
Charr. / Fr.

26 / 27 
Charr. / Fr. 28.9 Charr. / Fr.

* Elektrode mit Führungsnase zur besseren Stabilisierung. Nur für

Elektroden-Arbeits-Element mit Führungsschlitz geeignet.

* Electrode with guide stud for better stabilization. Suitable only
for working elements with guide stud.

8422.435
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Verpackung: steril 
Verpackungseinheit: 10 Stück 
Originalkarton: 120 Stück

Packaging: sterile 
Packaging unit: 10 pieces 
Original carton: 120 pieces

REF  Durchmesser Länge PZN 
REF Diameter Length PZN

6025.20 18 G / 1,20 mm 200 mm 10391697 
6025.24 18 G / 1,20 mm 240 mm 10267603

For biopsy and soft tissue  
sampling

n axial rotation cut for very high 
 tissue results
n optimal guidance due to excellent  
	 3-point	fixation	of	inserted	cannula
n smooth guidance by special  
 polishing – even when cannula  
 is bended
n with protective tube to avoid injuries 

by the needle
n the protective tube supports 

maintaining the sterility 
n contamination protection by  
 extended plastic attachment
n easy insertion of the cannula
n notch length 19 mm
n suitable for ultrasound or  
 hand-guided biopsy
n 1:1 graduated, every 5 cm a  
 thicker line

UROMED CORAZOR Stanzbiopsie - Kanülen
UROMED CORAZOR Puncture Biopsy Cannulas

REF 6029 - 6031
Stanzbiopsie-Kanülen  
für CORAZOR  
Mehrfach-Schussgeräte

Puncture biopsy cannulas 
for CORAZOR reusable 
biopsy instruments

Verpackung: steril
Verpackungseinheit: 10 Stück
Originalkarton: 120 Stück

Packaging: sterile
Packaging unit: 10 pieces
Original carton: 120 pieces

REF  Durchmesser Länge PZN 
REF Diameter Length PZN

6029.20 20 G / 0,90 mm 200 mm 10397949 
6030.16 18 G / 1,20 mm 160 mm 10267632 
6030.20 18 G / 1,20 mm 200 mm 10267649 
6030.24 18 G / 1,20 mm 240 mm 10267655 
6030.30 18 G / 1,20 mm 300 mm 10267572 
6031.16 16 G / 1,65 mm 160 mm 10267589 
6031.20 16 G / 1,65 mm 200 mm 10267595

Zur Biopsie und Entnahme von  
Weichgewebe  

n Axial-Rotationsschliff für sehr gute  
 Biopsatqualität
n optimale Führung durch hervor- 
 ragende 3-Punkt-Fixierung der  
 eingelegten Kanüle
n reibungsarme Führung durch 

spezielle Polierung – auch bei 
gebogener Kanülenführung

n mit Kanülenschutz zur Sicherheit  
 vor Nadelstichverletzungen
n der Kanülenschutz unterstützt die  
 Aufrechterhaltung der Sterilität
n Kontaminationsschutz durch  
 verlängerten Kunststoffansatz
n einfaches Einlegen der Kanüle
n Probenkerbe 19 mm
n geeignet für ultraschallkontrollierte  
 oder handgeführte Biopsie
n 1:1 Graduierung, alle 5 cm stärkere  
 Graduierung

For biopsy and soft tissue  
sampling

n more precise diagnostic of carci- 
 noma due to high point-exact  
 sampling of tissue because of using  
 triangular trocar shape
n best possible tissue sampling due  
 to triangular trocar shape and  
 sample notch
n optimal guidance due to excellent 
	 3-point	fixation	of	inserted	cannula
n smooth guidance by special  
 polishing – even when cannula is  
 bended
n with protective tube to avoid  
 injuries by the needle 
n the protective tube supports 

maintaining the sterility
n contamination protection by  
 extended plastic attachment
n easy insertion of the cannula
n notch length 19 mm
n suitable for ultrasound biopsy
n 1:1 graduated, every 5 cm 
 a thicker line

REF 6025
Einsatz mit CORAZOR 
Biopsie-Schussgerät 
in Halbautomatik

Using of CORAZOR 
biopsy device in semi- 
automatic

Zur Biopsie und Entnahme von  
Weichgewebe

n präzisere Karzinom-Diagnostik  
 durch hohe Zielgenauigkeit des  
 3-kantigen Trokarschliffs
n 3-kantiger Trokarschliff und Proben- 
 kerbe für bestmögliche Aufnahme 
 des Gewebes
n optimale Führung durch hervorra- 
 gende 3-Punkt-Fixierung der  
 eingelegten Kanüle
n reibungsarme Führung durch  

spezielle Polierung – auch bei 
gebogener Kanülenführung

n mit Kanülenschutz zur Sicherheit 
 vor Nadelstichverletzungen
n der Kanülenschutz unterstützt die  
 Aufrechterhaltung der Sterilität
n Kontaminationsschutz durch  
 verlängerten Kunststoffansatz
n einfaches Einlegen der Kanüle
n Probenkerbe 19 mm
n geeignet für ultraschallkontrollierte 
 Biopsie
n 1:1 Graduierung, alle 5 cm stärkere 
 Graduierung

UROMED CORAZOR 3K |Trokar Stanzbiopsie - Kanüle
UROMED CORAZOR 3K |Trokar Puncture Biopsy Cannula

Details mit großer Wirkung:
• passgenaues Einlegen der Kanüle
• sichere Fixierung
• stabile Führbarkeit der Kanüle
• bessere Kraftübertragung der  
 Feder auf die Kanüle

Details with great effect:
• precise insertion of the cannula
•	 safe	fixation	of	the	cannula
• smooth guidance of the cannula
• increased power transmission 
 between spring and cannula

Farbkodierungen der Biopsie-Kanülen 
Colour coding of the cannulas

Farbe Gauge Millimeter 
Colour Gauge Millimeters

 16 1,65
 18 1,20
 20 0,90

Kanülen-Abweichung bei heute verfügbaren 
Biopsie-Kanülen mit Schrägschliff
Deviation of cannula when using conventional 
beveled needles

Gezieltere Gewebeprobe durch geringere Abwei-
chung bei 3-kantigem Trokarschliff
More precise tissue sampling due to less deviation 
based on use of triangular trocar shaped needles

Ideallinie zum Zielareal des Prostatagewebes

Optimal line for sampling of prostate tissue exactly in the target area

©UROMED Kurt Drews KG. Die Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Erstellung. Produktänderungen vorbehalten.
 The information reflects the current state of knowledge at the time of going to press. Subject to change without prior notice.
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